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LERNSPIEL ABC/LERNSPIEL MULTIPLIZIEREN/LERNSPIEL RECHNEN/
ABC EDUCATIONAL GAME/MULTIPLICATION EDUCATIONAL GAME/
MATHS EDUCATIONAL GAME/JEU EDUCATIF « ALPHABET »/

JEU EDUCATIF « LES MULTIPLICATIONS »/JEU EDUCATIF « LE CALCUL »
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LERNSPIEL ABC/

LERNSPIEL MULTIPLIZIEREN/
LERNSPIEL RECHNEN

Gebrauchsanweisung

IAN 499538_2204

List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

ABC Educational Game/Multiplication
Educational Game/Maths Educational Game

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.

You have chosen a high quality product. Familiarise yourself

with the product before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instructions and the safety ad-
vice below. Only use the product as instructed and only for the indi-
cated field of application. Keep these instructions in a safe place. If
you pass the product on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

The product is only intended for use in private households.
This product is not intended for commercial use.

HG09778, HG09779 HG09777

100 letter cubes/ 100 cubes

100 number cubes 1 board

1 box 1 set of instructions for use

1 set of instructions for use

A Safety notices

/A WARNING. Not suitable for children under 36 months.
Small parts. Choking hazard.
/A WARNING. To be used under the direct supervision of an adult.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter de sa date
d’achat. La durée de garantie débute & la date d’achat. Veuillez
conserver le ticket de caisse original. Il fera office de preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait survenir dans 3 ans
suivant la date d'achat de ce produit, nous assurons & notre discrétion
la réparation ou le remplacement du produit sans frais supplémentaires.
La garantie prend fin si le produit est endommagé suite & une utilisa-
tion inappropriée ou & un entretien défaillant.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication. Cette garan-
tie ne s'étend ni aux piéces du produit soumises & une usure normale
(p. ex. des piles) et qui, par conséquent, peuvent étre considérées
comme des piéces d'usure, ni aux dommages sur des composants
fragiles, comme des interrupteurs, des batteries ou des éléments
fabriqués en verre.

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie,
veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit

(IAN 499538_2204) & titre de preuve d'achat pour toute demande.
Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque d'identi-
fication, gravé sur la page de titre de votre manuel (en bas & gauche)
ou sur un autocollant apposé sur la face arriére ou inférieure du produit.
En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut,
contactez en premier lieu le service aprés-vente par téléphone ou
par e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré
comme défectueux au service clientéle indiqué, accompagné de la
preuve d'achat (ticket de caisse) et d'une description écrite du défaut
avec mention de sa date d’apparition.
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ABC EDUCATIONAL GAME/
MULTIPLICATION EDUCATIONAL GAME/
MATHS EDUCATIONAL GAME

Instructions for use
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/A WARNING. All packaging and fastening materials are not
part of the toy and should be removed for safety reasons before
they are given to children to play with.

Retain packaging for future reference.
The product is suitable for children aged from 3 years old.

® Game description

HG09777:

Children can create their first words. With the inlay board they remain
where they belong and do not get out of place. Everything can be
stowed away in a wooden box and can be easily transported. This
game encourages the spelling and vocabulary development.

HG09778:

This game encourages children to practice multiplying and motivates
them to discover the world of numbers. 3 x 3 = 2 Multiplication equa-
tions are on each cube with the solution on the opposite sides. Four
sides are blank and can be filled with your own equations! Children
can playfully learn maths with this product.

HG09779:

The arithmetic cubes can be used for various arithmetic games, e.g.:

- Place numerical series

- All 4 basic calculation method: adding, subtracting, multiplying and
dividing

- Determine prime numbers, even or odd numbers.

® Care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at room temperature.

@ Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling facilities.

GB/IE
Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail : owim@lidl.fr
Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail : owim@lidl.be
FR/BE

JEU EDUCATIF « L'ALPHABET »/

JEU EDUCATlF « LES MULTIPLICATIONS »/
JEU EDUCATIF « LE CALCUL »

Mode d‘emploi

GRA EDUKACYJNA ABC/
GRA EDUKACYJNA MNOZENIE/
GRA EDUKACYJNA LICZENIE

Instrukcja obstugi

SO

NAUCNA HRA - ABECEDA/
NAUCNA HRA - NASOBENIE/
NAUCNA HRA - POCITANIE

Ndvod na pouzivanie

INDLARINGSSPIL “ABC”/
INDLARINGSSPIL “GANGE”/
INDLARINGSSPIL “REGNE”

Brugsanvisning

@

ABECE TANULOJATEK/
SZORZO TANULOJATEK/
SZAMOLO TANULOJATEK

Haszndlati Gtmutatd

IGRA ZA UCENJE ABECEDE/
IGRA ZA UCENJE MNOZENJA/
IGRA ZA UCENJE RACUNANJA

Upute za uporabu

OBPA3OBATE/THA UTPA A3BYKA/
OBPA3OBATEITHA UTPA YMHO>KABAHE/
OBPA3OBATENMTHA UTPA CMATAHE

YnwTBaHe 30 ynotpeba

Contact your local refuse disposal authority for more details of how
to dispose of your worn-out product.
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The product incl. accessories and packaging materials are recyclable
and are subject to extended producer responsibility. Dispose them

separately, following the illustrated Info-tri (sorting information), for
better waste treatment. The Triman logo is valid in France only.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of product defects
you have legal rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the date of purchase. Please keep
the original sales receipt in a safe location. This document is required
as your proof of purchase.

Should this product show any fault in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at
our choice - free of charge to you. This warranty becomes void if
the product has been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture. This war-
ranty does not cover product parts subject to normal wear, thus pos-

sibly considered consumables (e.g. batteries) or for damage to fragile
parts, e.g. switches, rechargeable batteries or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Legenda van de gebruikte pictogrammen

Veiligheidsinstructies
Instructies

Leerspel ABC/Leerspel vermenigvuldigen/
Leerspel rekenen

@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe

product. U hebt voor een hoogwaardig product gekozen.

Maak u voor de eerste ingebruikname vertrouwd met het
product. Lees hiervoor aandachtig de volgende gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften. Gebruik het product alleen zoals be-
schreven en voor de aangegeven toepassingsgebieden. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing op een veilige plek. Geef, wanneer u het pro-
duct doorgeeft aan derden, ook alle documenten mee.

Het product is alleen bestemd voor het gebruik in privé-huishoudens.
Het product is niet geschikt voor commerciéle doeleinden.

HG09778, HG09779 HG09777
100 letterblokjes/ 100 blokjes
100 cijferblokjes 1 bord

1 kistje
1 gebruiksaanwijzing

1 gebruiksaanwijzing

A Veiligheidsinstructies

/A WAARSCHUWING. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

@

LEERSPEL ABC/

LEERSPEL VERMENIGVULDIGEN/
LEERSPEL REKENEN

Gebruiksaanwijzing

G
VZDELAVACI HRA ABC/
VZDELAVACI HRA NASOBENI/

VZDELAVACI HRA POCITANI
Ndavod k pouZiti

&

JUEGO EDUCATIVO «ABECEDARIO»/
JUEGO EDUCATIVO «MULTIPLICACIONES»/
JUEGO EDUCATIVO «CUENTAS»

Instrucciones de uso

an

GIOCO DIDATTICO ABC/

GIOCO DIDATTICO MOLTIPLICAZIONI/
GIOCO DIDATTICO CALCOLI

Istruzioni per |'uso

G

UCNA IGRA ABC/

UCNA IGRA MNOZENJE/
UCNA IGRA RACUNANJE

Navodila za uporabo

JOC EDUCATIV ABC/
JOC EDUCATIV INMULTIRE/
JOC EDUCATIV CALCULARE

Instructiune de utilizare

EKMAIAEYTIKO MAIXNIAI <AADABHTOX»/
EKMAIAEYTIKO MAIXNIAI «<MOAAAMNAAZIAZMOX»/
EKMAIAEYTIKO MAIXNIAI «<APIOMHTIKEX NMPAZEIXZ»
Obnyieg xpfiong

Please have the fill receipt and the item number (IAN 499538_2204)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving on
the front page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker
on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service depart-
ment listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof
of purchase (till receipt) and information about what the defect is
and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(> Service Ireland
Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie

GB/IE

/A WAARSCHUWING. Gebruiken onder direct toezicht van een
volwassene.

/A LET OP. Alle verpakkings- en bevestigingsmaterialen maken
geen deel uit van het speelgoed en moeten om veiligheidsrede-
nen worden verwijderd voordat het aan kinderen wordt gegeven
om te spelen.

Verpakking voor eventuele vragen bewaren.
Het product is geschikt voor kinderen vanaf 3 jaar.

@ Spelbeschrijving

HGO09777:

Kinderen kunnen hun eerste woorden vormen. Door het speciale bord
blijven deze waar ze horen en glijden niet weg. Alles kan in een hou-

ten kistie worden opgeborgen en gemakkelijk worden meegenomen.
Dit spel bevordert het goed kunnen spellen en de woordenschat.

HG09778:

Dit spel moedigt kinderen aan om het vermenigvuldigen te oefenen
en mofiveert ze om de wereld van de getallen te ontdekken. 3 x 3 =2
Op elk blokje staat een vermenigvuldiging met de oplossing op de
tegenoverliggende zijde. Vier zijden zijn leeg en kunnen met uw
eigen sommen worden gevuld! Met dit product kunnen kinderen op
een speelse manier leren rekenen.

HG09779:

De cijferblokjes kunnen voor verschillende rekenspellen worden

gebruikt, bijv.:

- getallenreeksen maken,

- alle 4 rekenkundige bewerkingen: optellen, aftrekken,
vermenigvuldigen en delen,

- priemgetallen, even en oneven getallen bepalen.

® Opbergen en onderhoud

Gebruik geen scherpe of agressieve reinigingsmiddelen.
Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.
Sla het product altijld droog en bij kamertemperatuur op.

NL/BE

Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Lernspiel ABC/Lernspiel Multiplizieren/
Lernspiel Rechnen

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt ent-

schieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme
mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfol-
gende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort
auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen.

Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

HG09778, HG09779 HGO09777

100 Buchstabenwiirfel/ 100 Wiirfel

100 Zahlenwiirfel 1 Brett

1 Box 1 Gebrauchsanweisung

1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

/A ACHTUNG. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Kleine Teile. Erstickungsgefahr.

V2.0

Légende des pictogrammes utilisés

Instructions de sécurité
Instructions de manipulation

Jeu éducdtif « L'alphabet »/Jeu éducatif
« Les multiplications »/Jeu éducatif « Le calcul »

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau produit.

Vous avez opté pour un produit de grande qualité. Avant

la premiére mise en service, vous devez vous familiariser
avec toutes les fonctions du produit. Veuillez lire attentivement le mode
d’emploi ci-dessous et les consignes de sécurité. N'utilisez le produit
que pour I'usage décrit et les domaines d'application cités. Conserver
ces instructions dans un lieu sor. Si vous donnez le produit & des tiers,
remettez-leur également la totalité des documents.

Le produit est uniquement destiné & un usage domestique et privé.
Le produit n’est pas destiné & une utilisation commerciale.

HG09778, HG09779 HG09777

100 cubes lettres/ 100 cubes

100 cubes chiffres 1 plateau

1 boite 1 mode d'emploi

1 mode d'emploi

A Consignes de sécurité

/A ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Petites piéces. Risque d'étouffement.
A\ ATTENTION. A utiliser sous la surveillance d'un adulte.

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via
de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na
gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

2 2 " =
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Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen
kunnen worden gerecycled en zijn onderhevig aan een uitgebreide ver-
antwoordelijkheid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, overeen-

komstig de aangegeven Info-ri (informatie over afvalscheiding), voor
een beter afvalbeheer. Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

® Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen zorgvuldig
geproduceerd en voor levering grondig getest. In geval van schade
aan het product kunt u rechtmatig beroep doen op de verkoper van
het product. Deze wettelijke rechten worden door onze hierna ver-
melde garantie niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf aankoopdatum.
De garantieperiode start op de dag van aankoop. Bewaar de originele
kassabon alstublieft. Dit document is nodig als bewijs voor aankoop.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit product een
materiaal- of productiefout optreedt, dan wordt het product door ons -
naar onze keuze - gratis voor u gerepareerd of vervangen. Deze
garantie komt te vervallen als het product beschadigd wordt, niet
correct gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten. Deze garantie
is niet van toepassing op productonderdelen, die onderhevig zijn
aan normale slijtage en hierdoor als aan slijtage onderhevige onder-
delen gelden (bijv. batterijen) of voor beschadigingen aan

/A ACHTUNG. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen.

/A ACHTUNG. Alle Verpackung- und Befestigungsmaterialien sind
nicht Teil des Spielzeuges und sollten aus Sicherheitsgrinden
entfernt werden, bevor sie Kindern zum Spielen gegeben werden.
Verpackung fir spétere Rickfragen aufbewahren.

Das Produkt ist geeignet fir Kinder ab 3 Jahren.

® Spielbeschreibung

HG09777:

Kinder kénnen ihre ersten Waérter bilden. Mit dem Einlegebrett bleiben
diese dort, wo sie hingehéren und verrutschen nicht. Alles lésst sich
in einer Holz-Box verstauen und leicht transportieren. Dieses Spiel
fordert die Rechtschreibung und erweitert das Vokabular.

HG09778:

Dieses Spiel ermutigt Kinder, das Multiplizieren zu Gben und motiviert sie,
die Welt der Zahlen zu entdecken. 3 x 3 =2 Multiplikationsgleichungen
befinden sich auf jedem Wiirfel mit der L&sung auf den gegeniiber-
liegenden Seiten. Vier Seiten sind leer und kénnen mit lhren eigenen
Gleichungen gefiillt werden! Mit diesem Produkt kénnen Kinder spie-
lerisch Mathematik lernen.

HG09779:

Die Zahlenwiirfel kénnen fiir verschiedene Rechenspiele verwendet

werden, z. B.:

- Zahlenreihen platzieren,

- alle 4 Grundrechenarten: Addieren, Subtrahieren, Multiplizieren
und Dividieren,

- Primzahlen, gerade oder ungerade Zahlen bestimmen.

® Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagern Sie das Produkt immer trocken und bei Zimmertemperatur.

DE/AT/CH

/A ATTENTION. Tous les emballages et les matériaux de fixation
ne font pas partie du jouet et doivent étre refirés pour des raisons
de sécurité avant que le jouet ne soit donné aux enfants.
Conserver 'emballage en cas d'éventuelles questions ultérieures.
Le produit convient aux enfants de 3 ans et plus.

@ Description du jeu

HG09777 :

Les enfants peuvent former leurs premiers mots. Le plateau & trou
permet de les placer a I'endroit correspondant et les empéche de
glisser. L'ensemble se range dans une boite pour faciliter le transport.
Ce jeu stimule |'orthographe et élargit le vocabulaire.

HG09778 :

Ce jeu encourage les enfants aux multiplications et & découvrir 'univers
des chiffres. 3 x 3 =2 Des équations avec multiplication se trouvent sur
chaque cube, avec leur solution sur la face opposée. Quatre faces
sont vides et peuvent étre remplies par votre propre équation | Ce
produit permet aux enfants d’apprendre les mathématiques de facon
ludique.

HG09779 :

Les cubes chiffres peuvent étre utilisés pour différents exercices de

calcul, par exemple :

- placer des séries de chiffres,

- s'exercer aux 4 opérations de base : addition, soustraction,
multiplication et division,

- reconnaitre les nombres premiers, pairs ou impairs.

@ Entretien et stockage

N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs ou agressifs.
Nettoyez le produit avec un chiffon souple et sec.

Rangez toujours le produit sec dans une piéce & température
ambiante.

FR/BE

breekbare onderdelen, zoals bijv. schakelaars, accu’s of dergelijke
onderdelen, die gemaakt zijn van glas.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen dient
u de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer
(IAN 499538_2204) als bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het
titelblad van uw handleiding (linksonder) of als sticker op de achter-
of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken optreden,
dient v eerst telefonisch of per e-mail contact met de onderstaande
service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met uw aan-
koopbewijs (kassabon) en vermelding van de concrete schade als-
mede het tijdstip van optreden voor u franco aan het u meegedeelde
servicepunt verzenden.

(ND Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl

Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel. 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be

NL/BE

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
Uber die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

2 2 " =
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Das Produkt inkl. Zubehér und die Verpackungsmaterialien sind recy-
clebar und unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung. Ent-
sorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-ri (Sortierinformation)

folgend, fir eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur
fir Frankreich.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-

duziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die
Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf3
benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese

Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile angesehen

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises
au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les possibili-
tés de mise au rebut des produits usagés.

R
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Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage
sont recyclables et relévent de la responsabilité élargie du producteur.
Eliminez-les séparément, en suivant |'Infori illustrée, dans I'intérét

d’un meilleur traitement des déchets. Le logo Triman n’est valable
qu’en France.

® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque |I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la ga-
rantie commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou de
la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise &
disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste
tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans
les conditions prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la
consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance.

Legenda zastosowanych piktograméw

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukeja postepowania

Gra edukacyjna ABC/Gra edukacyjna
mnozenie/Gra edukacyjna liczenie

® Wstep

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu. Zdecydo-

wali sie Paristwo na zakup produktu najwyzszej jakosci.

Przed uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapo-
znaj sig z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcjg ob-
stugi oraz wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowad w sposéb tu opisany i zgodnie z okreslonym zakresem
zastosowania. Nalezy przechowywad te instrukcje w bezpiecznym
miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazaé
wszystkie dokumenty.

Niniejszy produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku w gospodar-
stwie domowym. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

HG09778, HG09779 HG09777
100 kostek z literami/ 100 kostek
100 kostek z liczbami 1 plansza

1 pudetko 1 instrukcja obstugi

1 instrukcja obstugi

A Wskazowki bezpieczenstwa

/A OSTRZEZENIE. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej
36 miesiecy. Mate elementy. NiebezpieczeAstwo uduszenia.

werden kénnen oder Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 499538_2204) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur,
auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland Service Osterreich
Tel.: 0800 5435111 Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.de E-Mail: owim@lidl.at

(o Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

DE/AT/CH

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été mise
& sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & l'usage habituellement attendu d’un bien sem-
blable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et pos-
séder les qualités que celuici a présentées & |'acheteur sous
forme d’échantillon ou de modeéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement at-
tendre eu égard aux déclarations publiques faites par le ven-
deur, par le producteur ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord
par les parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier

a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans &
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne I'aurait pas
acquise, ou n‘en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par I'acqué-
reur dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & |'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts et controlé
consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaillance, vous
étes en droit de retourner ce produit au vendeur. La présente garantie
ne constitue pas une restriction de vos droits légaux.

FR/BE

/\ OSTRZEZENIE. Do uzytku pod bezposrednim nadzorem
osoby doroste;j.

/A UWAGA! Zadne materialy opakowaniowe i mocujqce nie sq
czeéciq zabawki i powinny byé usunigte ze wzgledéw bezpie-
czenistwa przed przekazaniem artykutu dzieciom do zabawy.
Zachowad opakowanie w razie pézniejszych pytan.

Produkt nadaije sie dla dzieci od 3 roku zycia.

® Opis gry

HG09777:

Dzieci mogq tworzyé swoje pierwsze stowa. Dzieki planszy pozo-
stajg one na swoim miejscu i nie przesuwaiq sig. Wszystko moze by¢
przechowywane w drewnianym pudetku i tatwo transportowane. Ta
gra wspiera ortografie i poszerza stownictwo.

HG09778:

Ta gra zacheca dzieci do éwiczenia mnozenia i motywuje je do od-
krywania $wiata liczb. 3 x 3 =2 Réwnania mnozenia znajdujq sig na
kazdej kostce, a rozwigzania po przeciwnych stronach. Cztery strony
sq puste i mogq by¢ wypetnione Twoimi wtasnymi réwnaniamil Dzigki
temu produktowi dzieci poprzez zabawe mogq uczyé sie matematyki.

HG09779:

Kostki z liczbami mozna wykorzystaé do réznych zabaw arytme-

tycznych, np.:

- uktadanie rzedéw liczb,

- wszystkie 4 podstawowe dziatania arytmetyczne: dodawanie,
odejmowanie, mnozenie i dzielenie,

- okreslanie liczb pierwszych, parzystych lub nieparzystych.

® Pielegnacja i przechowywanie

Nie nalezy uzywac ostrych lub zrqcych $rodkéw czyszczqeych.
Produkt nalezy czysci¢ wytgcznie migkkq, suchg szmatka.
Produkt nalezy zawsze przechowywaé w suchym miejscu i w
temperaturze pokojowe;.

PL



® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska,
ktére mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie przetwa-
rzania surowcéw wiérnych.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu
udziela urzqd gminy lub miasta.

R
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Produkt, w tym akeesoriai materiaty opakowaniowe, nadajq sie do
recyklingu i podlegajq rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.
Wyrzué je osobno, zgodnie z ilustracjg przedstawiajgcq informacje
o sortowaniu, aby zapewni¢ lepszq utylizacje odpadéw. Logo
Triman jest wazne tylko dla Francji.

® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich standardéw jakoéci i
poddano skrupulatnej kontroli przed wysytkq. W przypadku wad
produktu nabywcy przystugujq ustawowe prawa. Gwarancja nie
ogranicza ustawowych praw nabywey produktu.

Produkt objete jest 3 gwarancjq, liczqc od daty zakupu. Gwarancja
wygasa w razie zawinionego przez uzytkownika uszkodzenia pro-
duktu, niewtasciwego uzycia lub konserwacii.

W przypadku wystgpienia w ciqgu 3 lat od daty zakupu wad mate-
riatowych lub fabrycznych, dokonujemy - wedtug wtasnej oceny -
bezptatnej naprawy lub wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe i fabryczne.
Gwarancja nie obejmuje czesci produktu ulegajgcych normalnemu
zuzyciu, uznawanych za czeici zuzywalne (np. baterie) oraz uszko-
dzen czeici famliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw lub wyko-
nanych ze szkfa.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat
na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mézete infor-
movat na Vasej obecnej alebo mestskej spréve.

R
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Vyrobok vr. prislusenstva a obalové materidly st recyklovatelné
a podliehaiji rozsirenej zodpovednosti vyrobcu. Pre lepsie spracova-

nie odpadu ich zlikvidujte oddelene podla obrazkov Info-ri (informd-

cie o triedeni). Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych akostnych
smernic a pred dodanim svedomito testovany. V pripade nedostat-
kov tohto vyrobku Vam prindlezia zékonné préva vodi predajcovi
produktu. Tieto z&konné préva nie si nasou nizsie uvedenou zaru-
kou obmedzené.

Na fento produkt poskytujeme 3-roén0 zdruku od datumu ndkupu.
Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom kipy. Starostlivo si prosim
uschovaite origindlny pokladniény listok. Tento doklad je potrebny
ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od datumu ndkupu tohto vyrobku vyskytne
chyba materidlu alebo vyrobnd chyba, vyrobok Vam bezplatne
opravime alebo vymenime - podla nésho vyberu. Této zdruka za-
nikd, ak bol produkt poskodeny, neodborne pouzivany alebo neod-
borne udrziavany.

Poskytnutie zaruky sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tato zdaruka sa nevzfahuje na &asti produktu, ktoré s vystavené nor-
mélnemu opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovaf za opotre-
bovatelné diely (napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych

F3 , " [—]
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Produktet og tilbehgret og emballagematerialer kan genbruges og
er underlagt udvidet producentansvar. De skal bortskaffes separat.

Felg de viste maerkater med sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes
pé en bedre mé&de. Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

® Garanti

Produktet blev produceret omhyggeligt efter de strengeste kvalitetskrav
og kontrolleret grundigt inden levering. Hvis der forekommer mangler
ved dette produkt, s& har de juridiske rettigheder over for szelgeren
af dette produkt. Disse juridiske rettigheder indskraenkes ikke af vores
garanti, der beskrives i det falgende.

De fér 3 &rs garanti fra kebsdatoen pd dette produkt. Garantifristen
begynder med kebsdatoen. Opbevar den originale kassebon pé et
sikkert sted. Denne kassebon behgves som dokumentation for kabet.

Hvis der inden for 3 &r fra kebsdatoen af for defte produkt opstér en
materiale- eller fabrikationsfejl, bliver produktet repareret eller erstat-
tet - efter vores valg - af os uden omkostninger for dem. Garantien
bortfalder, hvis produktet bliver beskadiget eller ikke anvendes eller
vedligeholdes korrekt.

Garantien geelder for materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti
daekker ikke produktdele, som er udsat for normalt slid og derfor kan
betragtes som normale sliddele (f.eks. batterier) eller ved skader pé
skrebelige dele; f.eks. kontakter, akkumulatorer som er fremstillet of glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling of deres forespergsel,
bedes De folge falgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (IAN 499538_2204) som
kebsdokumentation, s& disse kan fremlaegges pa forespergsel.
Artikelnumrene er angivet pé typeskiltet, ved en indgravering, pé&

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzg-
dzenia lub waznej czeéci czas gwaranciji rozpoczyna sie na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Paristwa wniosku, prosimy
stosowad sie do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym nalezy przygotowad
paragon i numer artykutu (IAN 499538_2204) jako dowéd zakupu.
Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na
grawerunku, na stronie tytufowej jego instrukcji (na dole po lewej
stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystqgpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy
skontaktowad si¢ najpierw z wymienionym ponizej dzictem serwisowym
telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotgczeniem do-
wodu zakupu (paragonu) i podaniem, na czym polega wada i kiedy
wystqgpita, przestaé bezptatie na podany Parstwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

PL

dieloch, napr. na spinadi, akumuldtorovych batériach alebo ¢as-
tiach, ktoré si zhotovené zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vaiej poZiadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otazky maijte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN 499538_2204) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na prednej strane
Vésho névodu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo
spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefo-
nicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokla-
dom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v éom spociva nedo-
statok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmeni
adresu servisného pracoviska.

GK Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

SK

forsiden of vejledningen (nederst til venstre) eller p& et maerkat pé& bag-
eller undersiden. Hvis der forekommer funktionsfeil eller andre mangler,
skal De ferst kontakte nedensté@ende serviceafdeling telefonisk eller
via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende por-
tofrit til den meddelte serviceadresse ved vedlaeggelse of kebsbeviset
(kassebon) og angivelsen af, hvori manglen bestér, og hvornér den
er opstdet.

Service Danmark
Tel. 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk

DK

Legenda pouzitych piktogramd

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Vzdélavaci hra ABC/Vzdélavaci hra
Nasobeni/Vzdélavaci hra Poéitani

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli
QL jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do pro-

vozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte
nésledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny. Pouzivejte vyro-
bek jen popsanym zplsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti.
Uschoveite si tento ndvod na bezpe&ném misté. Viechny podklady
vydeite pfi pfeddni vyrobku i tfeti osobé.

Tento vyrobek je uréeny jen pro privétni pouZivani v domécnostech.
Vyrobek neni uréen k Zivnostenskému pouZiti.

HG09778, HG09779 HG09777

100 kostek s pismeny / 100 kostek

100 kostek s &islicemi 1 deska

1 box 1 ndvod k pouziti

1 névod k pouziti

A Bezpecnostni pokyny

/\ UPOZORNENI. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésico.
Malé dily. Nebezpedi udugenti.
/A UPOZORNENI. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Leyenda de pictogramas utilizados

Indicaciones de seguridad
Instrucciones de uso

Juego educativo «Abecedario»/
Juego educativo «Multiplicaciones» /
Juego educativo «Cuentas»

® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto.

Ha elegido un producto de alta calidad. Familiaricese con

el producto antes de la primera puesta en funcionamiento.
Lea defenidamente el siguiente manual de instrucciones y las indicaciones
de seguridad. Utilice el producto Gnicamente como se describe a con-
tinuacién y para las aplicaciones indicadas. Guarde estas instruccio-
nes en un lugar seguro. En caso de transferir el producto a ferceros,
entregue también todos los documentos correspondientes.

Este producto ha sido disefiado exclusivamente para uso doméstico.
El producto no ha sido concebido para un uso comercial.

HG09778, HG09779 HG09777
100 dados de letras/ 100 cubos
100 dados de ndmeros 1 tablero

1 caja 1 instrucciones de uso

1 instrucciones de uso

A Indicaciones de seguridad

/A ADVERTENCIA. No conviene para nifios menores de 36 meses.
Contiene piezas pequefias: existe riesgo de asfixia.

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Avvertenze di sicurezza

Istruzioni per l'uso
p

Gioco didattico ABC/ Gioco didattico
Moltiplicazioni / Gioco didattico Calcoli

® Introduzione

Congratulazioni per |'acquisto del vostro nuovo prodotto.

Con esso avete optato per un prodotto di qualita. Familia-

rizzare con il prodotto prima di metterlo in funzione per la
prima volta. A tale scopo, leggere attentamente le seguenti istruzioni
d'uso e le avvertenze di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come
descritto e per i campi di applicazione indicati. Conservare queste
istruzioni in un luogo sicuro. Consegnare tutta la documentazione in
caso di cessione del prodotto a terzi.

Questo prodotto & destinato esclusivamente all’ufilizzo domestico. |l
prodotto non & destinato all’'uso commerciale.

HG09778, HG09779 HGO09777
100 dadi con le lettere 100 dadi
dell'alfabeto / 1 pannello

100 dadi con i numeri 1 manuale di istruzioni per I'uso
1 scatola

1 manuale di istruzioni per I'uso

A Avvertenze per la sicurezza

/A AVVERTENZA. Non adatto a bambini di eté inferiore a 36 mesi.
Piccole parti. Pericolo di soffocamento.

/A POZOR. Viechny obalové a pripeviiovaci materidly nejsou
souddsti hracky a maiji se z bezpeé&nostnich divodd odstranit
dfive, nez se hracka predd détem na hrani.

Uschoveijte si baleni pro pfipadné pozdé&isi otdzky.
Vyrobek je vhodny pro dé&ti od 3 let.

® Pravidla hry

HG09777:

Déti mohou tvofit prvni vlastni slova. Diky vkléddaci desce z0stdvaiji
na svém misté a neklouZou. Ve Ize uloZit do dfevéného boxu a snadno
prendset. Tato hra podporuje pravopis a rozsifuje slovni zasobu.

HG09778:

Tato hra podporuje déti v procvi¢ovani ndsobeni a motivuje je k ob-
jevovani svéta &isel. 3 x 3 =2 Rovnice ndsobeni jsou na kazdé kostce
a fedeni na profilehlych strandch. Ctyfi stranky jsou prazdné a lze je
vyplnit vlastnimi rovnicemil S timto vyrobkem se dé&ti mohou uéit
matematiku hrou.

HG09779:

Kostky s &islicemi |ze pouZit k riznym aritmetickym hrdm, napf.:

- umisténi fad Sisel,

- viechny 4 zdkladni aritmetické operace: s¢itdni, od¢iténi, ndsobeni
a déleni,

- urdit prvoéisla, sudd nebo lichd éisla.

® Osetrovani a skladovani

Nepouzivejte z8dné agresivni istici prostredky.
Vyrobek ¢istéte jen mékkym suchym hadrem.
Vyrobek skladuijte suchy pfi pokojové teploté.

® Zlikvidovani

Obual se sklédd z ekologickych materiéld, které mizete zlikvidovat
prostrednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidls.

cz

/\ ADVERTENCIA. Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto.
/\ ADVERTENCIA. Los materiales de embalaje y los elementos
de fijacion no forman parte del juguete y deben ser retirados
por motivos de seguridad antes de entregar el juguete al nifio.
Conservar el embalaje para futuras consultas.
El producto es apropiado para nifios a partir de 3 afios.

@ Descripcion del juego

HG09777:

Los nifios pueden formar sus primeras palabras. Con el tablero, las
piezas permanecen en su sitio y no se deslizan. Se puede guardar
todo en una caja de madera y transportar fécilmente. Este juego
fomenta la ortografia y amplia el vocabulario.

HG09778:

Este juego anima a los nifios a practicar la multiplicacién y les mo-
tiva a descubrir el mundo de los ndmeros. 3 x 3 =2 En cada cubo
hay una ecuacién de multiplicacién y la solucién en el lado opuesto.
iHay cuatro lados en blanco que se pueden rellenar con ecuaciones
propias! Con este producto, los nifios aprenden matemdticas mien-
tras juegan.

HG09779:

Los cubos con nimeros se pueden utilizar para diferentes juegos

aritméticos, por ejemplo:

- colocar las filas de ndmeros;

- las 4 operaciones aritméticas bdsicas: suma, resta, multiplicacién y
division;

- determinar los ndmeros primos, pares o impares.

® Cuidado y almacenaje

No utilice productos de limpieza agresivos o corrosivos.
Limpie el producto Gnicamente con un pafio suave y seco.
Este producto debe guardarse siempre seco y a temperatura
ambiente.

ES

/A AVVERTENZA. Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.
/A ATTENZIONE. Tutti i materiali dell'imballaggio e di fissaggio
non sono parte del giocattolo e dovrebbero essere rimossi per
motivi di sicurezza prima di darli ai bambini per giocare.
Conservare la confezione per eventuali chiarimenti.
Il prodotto & adatto a bambini a partire dai 3 anni in su.

® Descrizione del gioco

HG09777:

| bambini possono comporre le loro prime parole. Grazie al pan-
nello di appoggio i dadi restano al loro posto e non scivolano. |l

tutto & contenuto in una scatola di legno facilmente trasportabile.
Questo gioco favorisce |'apprendimento della scrittura e amplia il
vocabolario.

HG09778:

Questo gioco incoraggia i bambini a esercitare la moltiplicazione e
li motiva a scoprire il mondo dei numeri. 3 x 3 =2 Le moltiplicazioni
si trovano su ogni dado con la soluzione sul lato opposto. Quattro
lati sono vuoti e possono essere riempiti con le proprie operazioni!
Con questo prodotto i bambini possono imparare la matematica in
modo divertente.

HG09779:

| dadi con i numeri possono essere utilizzati per diversi giochi di

calcolo, ad es.:

- creare serie di numeri,

- esercitare le 4 operazioni: addizione, sottrazione, moltiplicazione e
divisione,

- individuare i numeri primi, i numeri pari o dispari.

® Cura e conservazione

Non utilizzare detergenti aggressivi o acidi.

Pulire il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.
Conservare sempre il prodotto asciutto e pulito e a temperatura
ambiente.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u spravy
vasi obce nebo mésta.
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Vyrobek vé. pfislusenstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné a
pod|éhaiji rozsifené odpovédnosti vyrobce. Likvidujte je oddélené

podle ilustrovanych Info-ri (informace o tfidéni), abyste mohli lépe
naklédat s odpady. Logo Triman plati jen pro Francii.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvysi peclivosti podle pfisnych kvalitativnich
smémic a pred odeslanim proel vystupni kontrolou. V pfipadé zévad
mdte moznost uplatnéni zakonnych prav vi&i prodeici. Vase préva
ze zdkona nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zéruka od data zakoupeni. Zaruéni lhita zaging
od data zakoupeni. Uschoveijte si dobie originél pokladni stvrzenky.
Tuto stvrzenku budete potiebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek Vam - dle naseho rozhodnuti -
bezplatné opravime nebo vyménime. Tato zaruka zanikd, jestlize se
vyrobek poskodi, neodborné pouzil nebo neobdrzel pravidelnou

Gdrzbu.

Zéruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato zéruka se ne-
vztahuje na dily vyrobku podléhaijici opotiebenti (napt. na baterie),
ddle na poskozeni kiehkych, choulostivych dild, napf. vypinacs,
akumulétord nebo dili zhotovenych ze skla.

Pro zajidténi rychlého zpracovani Vaseho piipadu se fidte ndsleduii-
cimi pokyny:

® Eliminacidén

El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que
pueden ser desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del
producto al final de su vida dtil, acuda a la administracién de su co-
munidad o ciudad.
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El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son
reciclables y estdn sujetos a la responsabilidad extendida del fabri-
cante. Deséchelos por separado siguiendo la informacién ilustrada

de recogida selectiva para un mejor tratamiento de los residuos. El
logotipo Triman se aplica solo para Francia.

® Garantia

El producto ha sido fabricado cuidadosamente siguiendo exigentes

normas de calidad y ha sido probado antes de su entrega. En caso
de defecto del producto, usted tiene derechos legales frente al ven-

dedor del mismo. Nuestra garantia (abajo indicada) no supone una
restriccion de dichos derechos legales.

Este producto dispone de una garantia de 3 afios desde la fecha de
compra. El plazo de garantia comienza a partir de la fecha de com-
pra. Por favor, conserve adecuadamente el justificante de compra
original. Este documento se requerird como prueba de que se rea-
liz6 la compra.

Si en el plazo de 3 afios a partir de la fecha de compra se produce
un fallo de material o fabricacién en este producto, repararemos el
producto o lo sustituiremos gratuitamente por un producto nuevo (se-
gun nuestra eleccién). La garantia quedard anulada si el producto
resulta dafiado o es utilizado o mantenido de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de materiales o de fabricacién. Esta

garantia no cubre aquellos componentes del producto sometidos a
un desgaste normal y que, por ello, puedan considerarse piezas de

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere
smaltiti presso i siti di raccolta locali per il riciclo.

E' possibile informarsi circa le possibilitd di smaltimento del prodotto
usato presso |'amministrazione comunale o cittadina.
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Il prodotto, i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono ricicla-
bili e soggetti alla responsabilita estesa del produttore. Per un migliore
trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli

della raccolta differenziata. Il logo Triman & valido solamente per la
Francia.

® Garanzia

Il prodotto & stato prodotto secondo severe direttive di qualita e
controllato con premura prima della consegna. In caso di difetti del
prodotto, I'acquirente pud far valere i propri diritti legali nei confronti
del venditore. Questi diritti legali non vengono limitati in alcun modo
dalla garanzia di seguito riportata.

Questo prodotto & garantito per 3 anni a partire dalla data di acquisto.
Il termine di garanzia ha inizio a partire dalla data di acquisto.
Conservare lo scontrino di acquisto originale in buone condizioni.
Questo documento servird a documentare |'avvenuto acquisto.

Il prodotto da Lei acquistato da diritto ad una garanzia di 3 anni a
partire dalla data di acquisto. La presente garanzia decade nel caso
di danneggiamento del prodotto, di utilizzo o di manutenzione ina-
deguati.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbri-
cazione. Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto
esposti a normale logorio, che possono pertanto essere considerati
come componenti soggetti a usura (esempio capacita della batteria,
calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 499538_2204) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravufe, titulni strdnce névodu
(vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte,
telefonicky nebo e-mailem, v nasledujicim textu uvedené servisni
oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mdzZete s pfilozenym dokladem
o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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desgaste (por ej. las pilas). Tampoco cubre dafios de componentes
fragiles como, por ejemplo, los interruptores, baterias y piezas de
cristal.

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga en
cuenta las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero
de articulo (IAN 499538_2204) como justificante de compra.
Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la placa inden-
tificativa, en la portada de las instrucciones (abajo a la izquierda) o
en una pegatina en la parte posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase primero
en contacto con el departamento de asistencia indicado, ya sea por
teléfono o correo electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo adjuntando
el recibo de compra (ticket de compra) e indicando dénde estd y
cuéndo ha ocurrido el fallo a la direccién de asistencia que le indicamos.

(s> Asistencia en Espaiia
Tel: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es
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non si estende altresi a danni che si verificano su componenti delicati
(esempio interruttori, batterie, parti realizzate in vetro, schermi, ac-
cessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche, seguire le
istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice
dell'articolo (IAN 499538_2204) come prova d'acquisto.

Il numero d'articolo pud essere dedotto dalla targhetta, da un'incisione,
dal frontespizio delle istruzioni (in basso a sinistra) oppure dall’adesivo
applicato sul retro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i partner di
assistenza elencati di seguito telefonicamente oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all'indirizzo del centro di
assistenza indicato con spedizione esente da affrancatura, completo
del documento di acquisto (scontrino) e della descrizione del difetto,
specificando anche quando tale difetto si & verificato.

Qr> Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it

Legenda pouzitych piktogramov

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Nauéna hra - abeceda/Nduéna hra -
nasobenie/Ndaucna hra - poditanie

® Uvod

Blahozeldme Véam ku kipe Vasho nového vyrobku. Kipou

ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym

uvedenim do prevddzky sa obozndmte s vyrobkom. Za
tymto G&elom si pozorne preéitajte nasledujici ndvod na obsluhu a
bezpe&nostné pokyny. Vyrobok pouzZivaite iba v silade s popisom a
v uvedenych oblastiach pouzZivania. Tento ndvod uschovajte na bez-
pednom mieste. Ak vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k
nemu aj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v sikromnych domdcnostiach.
Vyrobok nie je uréeny na komeréné pouZivanie.

HG09778, HG09779 HGO09777
100 kociek s pismenkami / 100 kociek
100 kociek s &islicami 1 doska

1 krabica
1 névod na pouzivanie

1 névod na pouzivanie

A Bezpecnostné upozornenia

/A UPOZORNENIE. Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov.

Drobné ¢asti. Nebezpe&enstvo ohrozenia Zivota udusenim.

De anvendte piktogrammers legende

Sikkerhedsanvisninger
Handlingsanvisninger

Indlzeringsspil , ABC”/Indlzeringsspil ,Gange” /
Indlzeringsspil ,Regne”

@ Indledning

Hierteligt tillykke med kebet of deres nye produkt. Du har be-

sluttet dig for et produkt af hej kvalitet. Ger Dem fortrolig

med apparatet inden farste ibrugtagning. Lees derfor den
efterfalgende brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne omhygge-
ligt. Brug kun produktet som beskrevet og kun til de angivne anven-
delsesomrader. Opbevar denne vejlledning pa et sikkert sted. Hvis
De giver produktet videre il andre, skal alle dokumenter fglge med.

Produktet er udelukkende bestemt til anvendelse i private hjem.
Produktet er ikke bestemt til den erhvervsmaessige indsats.

HG09778, HG09779 HG09777
100 bogstavsterninger / 100 terninger
100 talterninger 1 breet

1 treekasse 1 brugsvejledning

1 brugsveijledning

A Sikkerhedshenvisninger

/\ ADVARSEL. Ikke egnet for barn under 36 méneder.
Indeholder smé& dele. Kvaelningsfare.

/A ADVARSEL. Mé& kun anvendes under opsyn af en voksen.

Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Biztonsdgi tudnivaldk
Kezelési utasitdsok

Abécé tanuléjaték / Szorzé tanuléjaték /
Szamolé tanuléjaték

® Bevezeté

Gratulélunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabél. Ezzel

egy magas minéségl termék mellett dontétt. Az elsd

Uzembevétel elstt ismerkedjen meg a készilékkel. Ehhez
figyelmesen olvassa el a kévetkez8 Haszndlati utasitést és a bizton-
sdgi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott fel-
hasznaldsi terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét egy
biztos helyen. A termék harmadik félnek térténd tovabbadésa esetén
mellékelje a termék a telies dokumentdciéjdt is.

A termék csak magdnhdztartdsokban valé haszndlatra készilt.
A termék nem kozileti felhaszndldsra készilt.

HG09778, HG09779 HG09777

100 bettkocka/ 100 kocka

100 szdmkocka 1 tdbla

1 doboz 1 haszndlati utasitds

1 haszndlati utasités

A Biztonsagi utasitasok

/A FIGYELMEZTETES. Nem alkalmas 36 hénapos kor alatti gyer-
mekek szadmdra. Apré alkatrészek. Fulladasveszély.

/A UPOZORNENIE. Pousivaf pod priamym dohladom dospelej
osoby.

/A UPOZORNENIE. Akékolvek obalové a upeviiovacie materidly
nie sU si¢asfou hracky a z bezpeénostnych dévodov ich
odstrante skor, ako hracku odovzddate detom.

Obual si odlozte pre pripadné otdzky.
Vyrobok je vhodny pre deti od 3 rokov.

® Popis hry

HGO09777:

Deti mdZu vytvarat svoje prvé slova. Vdaka vkladaniu do dosky tieto
zostand na svojom mieste a nepohybuji sa. Vietko je mozné uloZif
do drevenej krabice a [ahko prend3at. Této hra podporuje pravopis
a rozsiruje slovnd zdsobu.

HG09778:

Tato hra povzbudzuje deti k precvi€ovaniu ndsobenia a motivuje ich
k objavovaniu sveta &isel. 3 x 3 =2 Ndsobilkové rovnice si na kaz-
dej kocke s rieSenim na opa&nych strandch. Styri strany st prézdne
a je mozné ich vyplnif vlastnymi rovnicamil S tymto vyrobkom sa deti
hravo uéia matematiku.

HG09779:

Kocku s &islicami je mozné pouzit na rézne aritmetické hry, napr.:

- umiestnenie &iselnych radoy,

- vietky 4 z&kladné aritmetické operdcie: s&itanie, od&itanie,
ndsobenie a delenie,

- uréovanie prvoéisel, parnych alebo nepérnych &isel.

® Udrzba a uskladnenie

Nepouzivaijte drsné alebo agresivne &istiace prostriedky.
Produkt &istite iba mékkou, suchou handri¢kou.
Vyrobok skladuijte vzdy v suchom stave a pri izbovej teplote.
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/A ADVARSEL. Emballagen er ikke en del af legetaiet og ber of
sikkerhedsgrunde fjernes, inden denne artikel gives til barn.
Gem venligst emballagen i tilfeelde of senere spargsmal.
Produktet er egnet til bern fra 3 dr.

® Spilleregler

HG09777:

Barn kan danne deres farste ord. Ved hjeelp of breettet bliver ordene
i position og glider ikke ned. Alt kan nemt opbevares og transporteres
i traekassen. Dette spil fremmer stavningen og udvider ordforrédet.

HG09778:

Dette spil opfordrer bern til at @ve sig i at gange og opdage en ver-
den fuld af tal. 3 x 3 =2 Der er avelser p& hver terning og resultatet
star p& den modsatte side. Fire sider er tomme og kan fyldes med egne
ovelserl Med dette produkt kan bern leere at regne pa en legende made.

HG09779:

Talterningerne kan bruges il forskellige avelser, som f.eks.:

- placering of talraekker,

- alle 4 grundlaeggende regnetyper: leegge til, traekke fra, gange og
dividere,

- primtal, lige og ulige tal bestemmer.

® Pleje og opbevaring

Anvend ikke nogen steerke eller aggressive rengeringsmidler.
Renger produktet kun med en bled, ter klud.
Opbevar produktet altid tert og ved stuetemperatur.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer, som De kan bort-
skaffe over de lokale genbrugssteder.

De f&r oplyst muligheder fil bortskaffelse af det udtiente produkt hos
deres lokale myndigheder eller bystyre.
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/\ FIGYELMEZTETES. Csak felnétt kézvetlen feligyelete mellett
haszndlhaté.

A\ VIGYAZAT. Az ssszes csomagolé- és régzitéanyag nem része
a jétéknak, és biztonsdagi okokbdl azokat el kell tévolitani, mielstt
gyermekeknek jatszananak a termékkel.

A csomagoldst 8rizze meg a késdbbiekben felmeriils kérdései
esetére.
A termék 3 éves kor feletti gyerekek szdmdra ajanlott.

® Jatékleiras

HG09777:

A gyerekek megalkothatjdk az elsd szavaikat. A kirakétdbla segitsé-
gével ezek a helyikén maradnak, és nem csisznak el. Minden térol-
haté egy fadobozban, és kénnyen szdllithaté. A jaték fejleszti a
helyesirdst és bdviti a székincset.

HG09778:

A jaték arra 6sztdnzi a gyerekeket, hogy gyakoroljak a szorzdst, és
motivdlja ket a szamok vildganak felfedezésére. 3 x 3 =2 Szorzdsi
egyenletek talalhaték minden kockdan, megoldds a szemben lévé
oldalon. Négy oldal ires és kitélthetd sajat egyenletekkel! Ezzel a
termékkel a gyerekek jatékosan tanulhatnak matematikét.

HG09779:

A szdmkockdk kiilénféle szadmtani jatékokhoz hasznalhaték, pl.:

- szamsorok elhelyezése,

-mind a 4 alapvetd szamtani mivelet: &sszeadds, kivonds, szorzdas
és osztds,

- prim, pdros vagy pdratlan szémok meghatdrozdsa.

® Apolas és tarolas

Ne hasznéljon éles és agressziv tisztitdszert.
A terméket csak egy puha, szdraz kendével tisztitsa.
A terméket mindig szdrazon és szobah&mérsékleten tarolja.
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® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi
Ujrahasznosité helyeken adhat le &rtalmatlanitas céljgbsl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet&ségeirdl lakshelye illetékes
3nkormdnyzatdndl téjékozédhat.
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A termék, beleérive a tartozékokat és a csomagoléanyagokat is, Gj-
rahasznosithatd, és a gyarts kiterjesztett feleléssége ald tartozik. A
jobb hulladékkezelés érdekében az dbrdn lathaté informécidk (szor-

tirozdsi informécidk) alapijan kilén drtalmatlanitsa 8ket. A Tri-
man-logé csak Franciaorszagra vonatkozik.

® Garancia

A terméket szigorl mindségi el8irasok betartéséval gondosan gyar-
tottuk, és szé
hidnyossdgot tapasztal, akkor a termék eladdjaval szemben t3rvé-
nyes jogok illetik meg Ont. Ezeket a térvényes jogokat a kévetkezSk-
ben ismertetett garancia véllaldsunk nem korldtozza.

lités elétt lelkiismeretesen ellendriztik. Ha a terméken

A termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds datumétél szamitva. A
garancidlis id8 a vasarlas ddtumaval kezdddik. Kérjik, ol 8rizze
meg a pénztdri blokkot. Ez a bizonylat szilkséges a vdsdrlés tényé-
nek az igazolédsdhoz.

Ha a termék vasarlasatédl szamitott 3 éven belil anyag- vagy gyar-
tési hiba meril fel, akkor a vélasztdsunk szerint a terméket ingyen
megjavitiuk vagy kicseréljik. A garancia megszinik, ha a terméket
megrongdltdk, nem szakszerGen kezelték vagy tartotték karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtashibdkra vonatkozik. A garancia
nem ferjed ki azokra a termékrészekre, melyek normal kopdsnak
vannak kitéve és ezért fogydeszkdznek tekintheték (pl. elemek), vagy
a térékeny részekre sériilésére, pl. kapcsoldk, akkuk, vagy ivegbdl
készilt részek.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda moZete se
raspitati kod vase opéinske ili gradske uprave.
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Proizvod uklj. pribor i materijali za pakiranje mogu se reciklirati i
podlijezu prosirenoj odgovornosti proizvodaga. OdlozZite ih odvo-

jeno, slijededi ilustrirani Info-ri (informacije o razvrstavanju), za bolii
tretman otpada. Triman-Logo vazi samo za Francusku.

® Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim smjernicama kvalitete i
prije isporuke savjesno ispituje. U sluéaju nedostataka na ovom proi-
zvodu, na raspolaganiju imate zakonska prava protiv prodavaéa tog
uredaja. Vaia zakonska prava ovim nadim jamstvom koje je pred-
stavljeno u nastavku, ostaju netaknuta.

Za ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma
kupnije. Jamstveni rok pocinje s datumom kupovine. Molimo dobro
saduvaite originalan raéun s blagajne. To je dokumentacija kao dokaz
kupovine koji ée se zahtijevati.

Ako u razdoblju od 3 godine od datuma kupovine ovog proizvoda
nastane kakva greska na materijalu ili tvorno¢ka gredka, proizvod
éemo - prema nasem izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti.
Ovo jamstvo se ponistava, kada se proizvod osteti, nestruéno koristi
ili ne odrzava.

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili tvornicke pogreske.
Ovo jamstvo se ne proteze na dijelove proizvoda, koji podlijezu
normalnom troeniju i stoga se mogu smatrati kao normalni potroZni
dijelovi (npr. baterije) ili za oteéenja na krhkim dijelovima, npr.
prekidaéu, punjivim baterijama ili takvi, koji su izradeni od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

CoxpaHsBaifte NPOOYKTA BUHAMM HA CYXO MACTO M NPM CTAMHA
Temneparypa.

® UsxevpnsaHe

Onakoskata e M3PG6OTeHO OT €KONOIMMYHKN MATEPMANUN, KOUTO
MOXe [a npefanete B MECTHUTE NMYHKTOBE 3a peLnKnnpaHe.

OTHOCHO B3MOXXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3Me3nus o ynotpeba
MPOMYKT KATO OTNANbK ce MHpopMmpariTe or Bawara obwmHcka
MK rpPaacka ynpasa.
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MpoaykTsT BKN. aKCPecoapmTe M ONAKOBKATA MOTAT A4 CE PeLmK-
FIMPAT M CA NMPEAMET HA PA3LLIMPEHATA OTTOBOPHOCT HA MPOM3BOAMTENS.
M3xsbpnsitTe 1 OTAENHO KATO CreaBaTe UMtoCTPMPAHATA MHGOPMALms

(3a copmpate) 3a no-nobpo Tpetrpate Ha otnamsumre. Triman-noroto
Badku camo 3a Oparums.

® TapaHums

YBAXaeMM KNUEHTH,

30 TO3K ypen nony4asare 3 roamHK rapaHLMs OT 0ATATA HA MOKYT-
kara. B cnyuat Ha HeckoTBETCTBIE HO NPOAYKTA C AOTOBOPA 3Q
npoaax6a Bue 1mare 30KOHHO NPABO AA NpeassUTe PEKNAMALMS
npen NPOAABAYA HA NPOMYKTA MPU YCNOBUATA M B CPOKOBETE, Of-
penenenu 8 masa Tpeta, pasgen Il v Il v rmasa yetsbpra ot 3akona
30 NPeNoCTaBIHE HA UM(POBO ChABPXAHME U LMPPOBM YCIyTH 1 3

nponaxb6a Ha ctokm (3MUCLYMC)*.

Bawwre npasa, npousTMuaLLm oT NocoueHuTe pasnopeadbu, He ce
OFPAHMYABAT OT HALIATA MO-AONY NPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPQH-
LMS, HE Ca CBLP3GHM C PA3XOAM 30 NOTPEBUTENUTE M HE3ABMCMMO
OT Hes NPOAABAYBLT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 30 NMNCATA HA ChOTBET-
CTBME HO MOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 3a NPOAAXEA CIMACHO

3nucuync.

Ugyének gyors elintézhetdsége céligbdl, kérjik kévesse az aldbbi
Otmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot és a cikkszd-
mot (IAN 499538_2204) a vésarlas tényének az igazoldsara.
Kéjuk, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustdblardl, a gravirozasbdl,
az Utmutaté cimoldalarél (balra lent), illetve a hétoldalon, vagy a
termék aljan taldlhaté matricarsl.

Amennyiben mkadési hibak, vagy egyéb hidnyossag 1épne fel,
el8szdris vegye fel a kapcsolatot a kévetkezékben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vésarlést igazolé blokk, valamint
a hiba leirdsanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postdzhatja az Onnel kézolt szervizcimre.

MY Szerviz Magyarorszdg
Tel. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

HU

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena
ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno od za-
miene, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni
rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da
slijedite sljedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 499538_2204) kao
dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete naéi na tipskoj plogici, na gravuri, na naslovnoj stro-
nici vasih uputa (dolje liievo) ili na naliepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniju ili drugi kvarovi, kontaktirajte
najprije u nastavku navedeno odijelienie servisa putem telefona ili emaila.
Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati na spome-
nutu adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o kupnii (raéun) i
opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: owim@lidl.hr

HR

[apAHUMOHHMAT CPOK € 3 FoaMHM OT AATATA HA NONYYABAHE HA
crokara. lNasere nobpe opuruHanHata kacosa Genexka. Tosm
[OKYMeHT e HeobX0aMM KATo [OKA3aTencTso 3a nokynkara. Ako B
POMKMTE HQ TP FOAMHM OT AATATA HA 3GKYMYBAHE HA TO3M NPOLMYKT
ce nossu fedekT Ha MATePMANa MM NPOU3BOACTBEH AedeKT, Npo-
[yKTST Wwe 6bae 6e3nnatHo PEMOHTUPAH wnu 3ameHeH. FapaHumsta
npeannonara B PAMKMTE HA TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npenctassT nebekTHUST ypen, kacosata 6enexka (kacosmst 6oH),
KAKTO U BCUYKU ﬂpyI'M ﬂOKyMeHTM, yCTOHOBﬂBOU.I,M HANMYneTo Ha ae-
deKT U NMCMeHOo [a ce 0BACHM B KAKBO Ce CbCToM AedeKTsT M Kora
e Bb3HMKHAN. AKO [edeKTsT € NOKPUT OT HaWATA rapaHums, Bue we
nonyuute o6paATHO PEMOHTUPAHMS MK HOB NPOAYKT. B cnydait Ha
30MAHA HO AEPEKTHA CTOKA MbPBOHAYANHMUTE FAPAHLMOHEH CPOK M
TAPAHLMOHHM YCnoBMs ce 3anaseat. B cnyyai Ha peMoHT Ha nede-
KTHQ CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA Ce NPMBABA KbM FAPAHLMOHHMSA
CPOK. 30 €BEHTYQIHO HAMMYHMTE W YCTAHOBEHM NOBPEam M AedekTH
ole Npu NoKynKaTa Tps6ea AA ce cbobLuM BEQHATA CRea Pa3onako-
BaHeTo. EBEHTyanHUTe PEMOHTM Cried M3TMUYAHE HA FTAPAHLMOHHMS
CPOK €a cpeluy 3annawaHe.

PeMOHTLT unu 3amaHaTa Ha NPOAYKTA He NoOpPa>XXAAT HOBA rapaHums.

YpensT e npomsseneH rpUXIMBO CNOPER CTPOTHTE M3MCKBAHMS 3G
KQUECTBO 1 NOBPOCHBECTHO M3NWUTAH NPean AOCTaBKaA. [apaHumMsTa
BAXM 30 AedEKTM HA MATEPMANA MMk NPOM3BOACTBEHM AEPEKTM.
FapaHumMsTa He 06XBALLA KOHCYMATMBMTE, KOKTO M YACTMTE HA NPO-
LYKTA, KOMTO MOMMEXAT HO HOPMATHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO
Morar na 6BAAT PA3MMEXAaHH KaTto 6bP30 U3HOCBALM Ce YacT (Ha-
npumep GUATPH MAU NPUCTABKM) MAM NOBPEAMTE HA YYMAMBK YACTH
(HanpmMep npekbeaaum, Gatepum MM TAKMBA NPOM3BEAEHM OT
ctbkno). FapaHumsTa oTnana, ako ypenst e noBpeneH nopanm
HENPABMNHO M3NOM3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCBLUECTBIBAHE HA
TEXHMYECKA NOAAPBLXKKA. 30 NpABMAHATA yroTpeba Ha NpomyKTa
Tps6BA TOUHO AQ CE CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMTBTBAHETO 30 EKC-
nnoataums. MpeaHasHAaYeHWE 1 AENCTBUS, KOWTO He Ce NPenopbYBar
OT YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MM 30 KOMTO TO NPenynpexaasa,
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Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Uéna igra ABC/Uéna igra mnozenje/Uéna
igra racunanje

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odlo-

&ili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se

seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno preberite na-
slednja navodila za uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljaijte
samo tako, kot je opisano in samo za navedena podro&ja uporabe. To
navodilo hranite na varnem mestu. V primeru izrogitve izdelka tretjim,
jim predaijte tudi vso dokumentacijo.

Izdelek je predviden samo za uporabo v zasebnih gospodinjstvih. Iz-
delek ni namenijen za profesionalno uporabo.

HG09778, HG09779 HG09777
100 kock s &rkami/ 100 kock
100 kock s stevilkami 1 plos¢a

1 $katla
1 navodila za uporabo

1 navodila za uporabo

A Varnostni napotki

/A POZOR. Ni primero za otroke, mlajie od 36 mesecev. Majhni
deli. Nevarnost zadusitve.

/A POZOR. Uporaba le pod neposrednim nadzorom odrasle
osebe.

Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Joc educativ ABC/ Joc educativ inmul!ire/
Joc educativ Calculare

® Introducere

V& felicitém pentru achizifionarea noului dumneavoastré

produs. Ali ales un produs de inaltd calitate. Tnainte de

prima punere in funcfiune informati-vé cu privire la produs.
Pentru aceasta citifi cu atenfie urmé&torul manual de utilizare si indica-
fiile de sigurant&. Utilizati acest produs numai conform descrierii si in-
structiunilor de utilizare. Pastrafi aceastd instructiune intr-un loc sigur.
in caz c&, dati produsul mai departe la terfi, inmanafi de asemenea
si documentatia acestuia.

Produsul este destinat doar uzului in gospodariile private. Proizvod
nije namenjen za komercijalnu upotrebu.

HG09778, HG09779 HGO09777
100 Cuburi cu litere / 100 Cuburi
100 cuburi cu cifre 1 Tabla

1 Cutie 1 Manual de utilizare

1 Manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

/A AVERTISMENT. Nerecomandatd copiilor mai mici de 36 de luni.
Componente mici. Pericol de sufocare.

Tp6Ba 300BMXMTENHO Aa ce u3bsrsaT. [POAYKTLT € NpenHasHaYeH
COMO 30 YACTHA, A He 3a npodecuoHanta ynotpeba. MNpu 3noyno-
Tpeba 1 HeNPaBMNHO TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuna v Npu MHTEp-
BEHLMM, KOMTO HE CA U3BBPLIEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPUIMPAH
CepBM3, TapaHLMATA OTNAaa.

3a na ce rapaHmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuai, cnensarite
cnegHuUte yKO3OHM9I:

- 30 BCMUKM 3QMMTBAHMS NOAroTBETE KACOBATA BENexKa 1 MaeH-
TndmkauronHus Homep (IAN 499538_2204) karo nokasa-
TENcTBO 30 NOKYMKATA.

- Bsemete aptukynHus Homep ot babpuurara tabenka.

- Mpu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYM NedeKTH MbPBO
Ce CBbPXKETE MO TeNedOHA UMk YPes MMEM C OMYNOCOYEHMS
cepeuseH otnen. Cren ToBA Le NONyYMTe OOMBAHUTENHA MH-
popmaums 3a ypexanaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cermacyBaHe ¢ HAWMS CEPBM3 MOXETE A M3NPATMTE fe-
beKTHMS NpoayKT Ha nocodeHus Bu anpec Ha cepeusa bes-
nnatHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara benexka (kacosus
60H) 1 NOCOUMTE MUCMEHO B KAKBO CE ChCTOM AEPEKTT U KOra
€ Bb3HMKHAN. 30 Oa ce u3berHar Npobnemm ¢ NPUEMAHETO
LOMbIHUTENHM PA3XOAM, 3AOBIMKMTENHO M3MOM3BAMTE CAMO
anpeca, koito Bu e nocouen. Ocuryperte msnpauareto na
He e KaTO eKCNPEeCeH TOBAP WK KATO OPYT CreumaneH Tosap.
Manparete ypena 30eAHO € BCUUKM MPUHALNEXKHOCTH, NOCTA-
BEHM MPU MOKYMKATA, U OCUrypeTe OOCTATbYHO CUIYPHA TPAHC-
NOpPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTM 13BBH rAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KNOHA HA Ha-
wms cepeu3 cpellly 3annauare. Tol ¢ ynosonctsue e Bu Hanpasu
npensapwuTenHa kankynaums. Moxem na obpaboreame camo ypeau,
KOMTO CA [OCTATLYHO ONAKOBAHM M M3NPATEHM C MNATEHM TPAHC-
MOPTHM PA3XOAM.

/A POZOR. Embalazni in pritrdilni materiali niso del igrace in jih je
treba zaradi varnosti odstraniti, preden jo predate otrokom za
igro.

Embalazo shranite za poznejso uporabo.
Izdelek je primeren za otroke, starejie od 3 let.

® Opis igre

HG09777:

Otroci lahko tvorijo svoje prve besede. Z vstavno plo¢o ostanejo
tam, kamor spadaijo, in se ne premikajo. Vse je mogoée 3e shraniti v
leseno 3katlo in preprosto prenasati. Ta igra spodbuja pravopis in $iri

besedni zaklad.

HG09778:

Ta igra spodbuja otroke, da vadijo mnoZenie, in jih motivira pri odkri-
vanju sveta $tevilk. 3 x 3 =2 Enacbe z mnoZenjem so na vsaki kocki,
reditve pa so na nasprotni strani. Stiri strani so prazne in jih lahko za-
polnite z lastnimi enacbamil S tem izdelkom se lahko ofroci med igro
nauéijo matematiko.

HG09779:

Kocke s $tevilkami se lahko uporablijajo za razliéne igre ragunanja,
npr.:

- nastavljanie vrst s $tevilkami,

- vse 4 racunske operacije: sedtevanje, odstevanje, mnozenije in delienje,
- dolo&anje prastevil, sodih ali lihih 3tevil.

® Nega in skladiséenje

Ne uporabljajte ostrih ali agresivnih ¢istilnih sredstev.
Izdelek &istite samo z mehko in suho krpo.
Izdelek vedno shranjujte na suhem in pri sobni temperaturi.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbiralid&ih odpadkov.

N

/\ AVERTISMENT. A se folosi sub directa supraveghere a unei
persoane adulte.

/A ATENTIE. Toate materialele de fixare si de ambalaj nu sunt
parte componentd a jucdriei si din motive de siguranfd, acestea
trebuie indepdrtate inainte de a da copiilor jucdria.

A se p&stra ambalajul pentru informatii ulterioare.
Produsul este destinat copiilor cu vérsta mai mare de 3 ani.

® Descrierea jocului

HGO09777:

Copiii pot s& formeze primele cuvinte. Cu ajutorul tablei, acestea r&-
mén acolo la locul lor si nu aluneca. Toate piesele pot fi depozitate
intr-o cutie din lemn si pot fi transportate usor. Acest joc promoveaza
ortografia si imbunétateste vocabularul.

HG09778:

Acest joc i incurajeazd pe copii s8 exerseze inmultirea si fi motiveazd
s& descopere cifrele. 3 x 3 =2 Exercitiile de inmultire se g&sesc pe
orice cub cu rezultatul pe partile opuse. Patru p&rfi sunt necompletate
si pot fi completate cu exercitii propril Cu acest produs copiii pot s&
nvete matematica prin joaca.

HG09779:

Cuburile cu cifre pot fi folosite pentru jocuri de calcul variate, de ex.:

- pozifionarea réndurilor de cifre,

- toate cele 4 tipuri de calcul elementar: adunare, scddere, inmultire
si impdrtire,

- determinarea numerelor prime, numerelor pare sau impare.

® Depozitare si intretinere

Nu utilizati agenti de curdfare agresivi sau acizi.
Curétati produsul cu un prosop moale si uscat.
Pastrati produsul uscat la temperatura camerei.

RO

BHuumanme: snparete Bawus ypen Ha knoHa Ha Hawms cepeus
NOYMCTEH M C yKasaHuMe 3a aedekra.

Ypenure, Npeamer Ha U3BLHIAPAHLUMOHO OBCTYXKBAHE, M3NPATEHM C
HEMNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXEH MNATeX, KaTo eKc-
npeceH MNK ApYr CNELMAneH TOBAP - He Ce NpUemar.

Hue we 13BbpLIMM BE3NNATHO UIXBBPASHETO HA U3NPATEHMUTE OT
Bac nedekrtin ypenm.

Bunrapus

Ten.: 008001184975
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 499538_2204

Mons, o6bpHeTe BHUMAHKE, Ye CnensalwmsT aapec He e aapec Ha
cepsu3a. [1bpBO Ce CBBPXKETE C TOPENOCOYEHMS CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHMA

*Kato dumsmuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCMMO OT HACTOSLLATA
Tbproecka rapaHums, Bue ce nonssare or npasara Ha 3akoHosarta
rapaHLMe, NPEnoCTaBEHA OT 30KOHA 30 NPEROCTABIHE HA Ln-
GpOBO CLABLPXKAHME U LMPPOBM YCnyrn 1 3a npoaaxbara Ha
crokn/3MUCLYNC/. No-cneunanHo Bue nmate npaeo npum Hect-
OTBETCTBME HQA CTOKATA AA Gbae M3BLPLUIEH PEMOHT UMK 3aMSHA MO
Baw u3bop, ocseH ako TOBA € HEBBLIMOXKHO MM € CBBP3AHO C He-
NPOMNOPLMOHAIHO FONeMM pa3xoam 3a npoaasadad. Bue nmare
NPABO HA MPOMOPLUMOHANHO HOMANSBAHE HA LIEHATA MM HA Pa3-
BAsISHE HQ [OTOBOPA MPM HANMYME Ha ycnoemsta Ha un. 33, an. 3
ot 3MUCLYTC. Ycnosusta 1 cpokoBete HO 30KOHOBATA rAPAH-
uMs ca permnameHTpanu B masa Tpeta, pasgen |l v lll v 8 rasa

yetsbpta Ha 3MLICLYTC

BG

O moznostih odstranjevanja odsluZzenega izdelka se lahko pozani-
mate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

R
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Izdelek z dodatki in embalazni materiali so primerni za recikliranie.
Zanije veljajo dolotila proizvajaléeve razsiriene odgovornosti. Za
bolige ravnanje z odpadki jih odlagaite logeno, upodtevajoé prikazane
informacije o razvri¢anju. Logotip Triman velja samo za Francijo.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas prosimo, da sle-
dite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite racun in $tevilko izdelka
(IAN 499538_2204) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploicici, gravuri, naslovni
strani v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodnii
strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obr-
nite najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu
ali prek e-poste.

Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez postnine posliete na
navedeni naslov servisa, zraven pa prilozZite potrdilo o nakupu (bla-
gaijniski racun) in navedite, za kakno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 70 60
E-Mail: owim@lidl.si

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate
la punctele locale de reciclare.

Putefi obtine informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului
de la administratia locald.

R
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Produsul, incl. accesoriile, si materialele de ambalare sunt reciclabile
si fac obiectul responsabilitdtii extinse a producé&torului. Eliminati-le
separat, urmand informatiile ilustrate (informatii de sortare), pentru o

mai bund tratare a deseurilor. Logo Triman este valabil doar pentru
Frana.

® Garantie

Produsul a fost produs cu atentie conform unor standarde stricte de
calitate si verificat inainte de livrare. In cazul defectelor la nivelul
acestui produs aveti drepturi legale fatd de vanzétorul produslui.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate de garantia noastré prezen-
tatd in continuare.

Pentru acest produs primifi o garantie de 3 ani de la data achizitiei.
Perioada garantiei incepe la data achizitiei. V& rugdm sa pastrati
bonul de casd original. Acesta reprezintd dovada achizifiei.

Dacd in decurs de 3 ani de la data achizitiei acestui produs se inre-
gistreazd un defect de material sau de fabricatie, va repardm sau in-
locuim gratuit produsul - la alegerea noastrd - produsul. Dreptul de
garantie se stinge dac& produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor.

Garanfia se aplicd numai pentru defecte de material si de fabricatie.
Aceast& garanfie nu acoperd piesele componente ale produsului
care prezintd umre normale de uzurd si care sunt vazute ca piese de
schimb sau deteriorérile la nivelul pieselor casante, de exemplu intre-
rupdtoare, acumulatori sau piese fabricate din sticl&.

3a na ce rapatHTMpa 6bp3o obpabortsare Ha Bawara saseka, cnen-
BAMTE YKA3QHMSTA MNO-AONY:

Mons, npu BCUUKM 3aNUTBAHKS OPBXTE HA PA3MNONOXEHUE KACOBMS
6oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN 499538_2204) karo nokasaren-
CTBO 30 NOKYMKATA.

HoMmepsT Ha apTikyna e nocouet Bbpxy TMNoBaTa Tabenka, rpasopa,
TUTyRHATa CTpaHMua Ha Baweto prkoBoacTso (nony enseo) mnm sbpxy
CTMKepa OT 3a0HATA MK OOMHATA CTPAHA HA Ypeaa.

MpK BB3HUKHANM GYHKLMOHANHM AedeKTU MKW APYTM NOBPEaM,
MBPBO Ce CBLPXETE Mo TeneoHA MAK NO eNeKTPOHHATA Mowa ¢
MOCOYEHMs MO-0OMy CEPBM3.

MpoRyKTLT, KOWTO € PerMcTPUMpaH Kato AedekTeH, MoXeTe Aa W3-
npatmre cnen ToBa 6e3 NOWEHCKM Pasxoam Ha nocodermns Bu cep-
BM3, KOTO MPUNOXMTE OKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos 6oH) 1
ONMCaHMe, B KAKBO Ce CbCTOM NOBPEAATA M KOFA € Bb3HMKHANA.

Cepeus bvnrapus
Tenegon: 008001184975
owim@lidl.bg

E-menn:

t"f‘ Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm

NEMCUA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 70 60

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1,
74167 Neckarsulm, Neméija jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zo-
vezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpra-
vili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga.
Datum izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se
informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski
Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predloziti garancijski list in
ra&un, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka moraijo biti lastnos-
ti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma pro-
dajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancie,
&e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali
&e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamd&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega
roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na
dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic potrosnika, ki izha-
jajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apéarute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie le-
gal& de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost adusé la cunostinta véinzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii pro-
dusului la vénzdator / unitatea service pand la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificarii in scris in vederea
ridicarii produsului sau preddrii efective a produsului c&tre consumator.
Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte

in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de

garanfie care curge de la data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrg,
vé& rugdm sé& respectati urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rugém sd aveli la indemdnd bonul de casa
si numarul de articol (IAN 499538_2204) ca dovadd de achizitie.
Numérul articolului il luati de pe placuta cu date tehnice, o gravurg,
de pe fisa cu date a instructiunilor (jos stéinga) sau ca abtibild de pe
partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati apoi depar-
tamentul de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service f&ard timbru cu
prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu menfionarea daunei si
cénd a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro

RO
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Znacenje koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Igra za uéenje abecede /Igra za uéenje
mnozenja/lgra za uéenje raunanja

® Uvod

Cesfitamo vam na kupnii novog proizvoda. Time ste se
QL odluéili za jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog stav-

lianja u pogon, upoznaite se sa proizvodom. Za to pomno
procitajte slijedeée upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj proi-
zvod u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe. Saduvaijte
ove upute na jednom sigurnom mijestu. U sluaju davanja proizvoda
tre¢im osobama, izruéite takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaj proizvod je predviden samo za koristenje u privatnim kuéanstvima.
Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

HG09778, HG09779 HG09777
100 kocki sa slovima/ 100 kocaka
100 kocki s brojevima 1 plo&a

1 kutija
1 upute za uporabu

1 upute za uporabu

[5 Sigurnosne upute

/A UPOZORENLJE. Igratka nije prikladna za diecu mladu od
36 mijeseci. Sitni dijelovi. Opasnost od gu3enija.

/A UPOZORENUJE. Korisfiti samo pod izravnim nadzorom odraslih.

NereHpa Ha usnonseaHure nuKrorpamm

YkasaHusg 3a 6esonacHoct
YKkasaHus 3a nemcrems

O6pasoearenHa urpa Azbyka /
O6pasoearenHa urpa YMHoxasaHe /
O6pasosarenHa urpa Cmarave

® BneBepeHme
Mosnpasssame Bu ¢ nokynkata Ha To3u HOB NPORYKT.
@ Bue msbpaxte BrcokokauectseH npoaykT. [peam mbpeusa

NyCcK Ce 3ano3HaiiTe ¢ NPOAYKTA. 3d LENTa BHUMATENHO
npoueTtete YNbTBAHETO 30 0BCAYXBAHE M MHCTPYKLMMTE 30 He3o-
nacHoct. M3non3eaiite NpoayKTa CAMO ChIACHO OMMCAHKETO M 30
nocouexute obnact Ha ynotpeba. CbxpaHaBaiiTe HACTOSIWLOTO
ymbTBAHE Ha curypHo msacto. [pu npeaoctassHe HA NPOAYKTA HA
TPeTV MU NPEeAaBakiTe C HEro M LANATa AOKYMeHTaums.

IMponykT e npenHasHaueH 3a ynorpeba camo B AOMALLHM YCNOBMS.
[MponykTeT He e NpenHasHayeH 3a NPOGECUOHANHM Lienn.

HG09778, HG09779 HG09777
100 3apuera c 6yken/ 100 ky6ueta
100 zapuerta ¢ umcna 1 mavcka

1 kyTnsa 1 ynwsTBaHe 3a ynotpeba

1 ynsTBaHe 30 ynotpeba

A YkasaHus 3a 6esonacHocr

/A BHUMAHME. Henonxonsiwo 3a neua non 36 meceua.

OnacHocr o 30aylaBaHe NOPAnK HAMMYMETO Ha APebHM YacTU.

YTmopvNHa TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWY EIKOVOYPAHHATWY

Yrodeiéeig acddheaag
Odnyieg xeipiopou

Exrmaideutikd maixvidi “Alpapnro” /
Exmraidsutikd mraixvidi “MoAlamlaciaocpoéc”/
Exmmaidsutiko maixvidi “ApiOpunrikig mpadeig”

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoUpE yIa TV ayopd ToU VEOU 0agG TTPOIOVTOG,.

EmAééare tva mpoidv apiotng moidmrag. Meiv amd my

npwtn B¢on ot Aemoupyia e€oikeiwbeire pe To mpoiodv. Na
10 okom6 autd SiafdoTe MpooekTikd TIG TTapakaTw odnyieg xpHong
kai urrodeiéeig aodpdheiag. Xpnoiporoieite To mMpoidy pdvo 6mwg me-
plypdderal kai yia Toug avadepopevoug Topeig epappoyng. Gurddre
aurég Tig 0dnyieg ot evav achari xwpo. MNapadwote dAa Ta tyypada
kata ) peraPifaon Tou Mpoidvrog ot Tpito.

To mapov mpoidy mpoopileral amokAeIoTIKA yia 1I81LTIKY XpRon.
To mpoidv Sev mpoopileral yia emayyeAparikr xpHon.

HG09778, HG09779 HG09777
100 kUBor ypappdaray / 100 «UBor
100 kUBor apiBpdv 1 mivakag

1 xouri 1 eyxeipidio odnyiov xpnong

1 eyxeipidio odnyiov xpnong

/\ UPOZORENJE. Sav materijal za pakiranie i u&vriivanie nije
dio igracke i mora se iz sigurnosnih razloga ukloniti prije nego
$to se igracka preda dijeci.

Saduvati ambalazu kako bi se mogli i naknadno informirati.
Proizvod je prikladan za diecu od 3. godine starosti.

® Opis igre

HG09777:

Djeca mogu stvarati svoje prve rijeci. Uz plou za umetanije ostaju

ondje gdje pripadaju i ne klize. Sve se moZe spremiti i jednostavno
prenostiti u drvenoj kutiji. Ova igra potiée pravopis i prosiruje voka-
bular.

HG09778:

Ova igra potige djecu na viezbanje mnoZenja i motivira ih na otkri-
vanije svijeta brojeva. 3 x 3 =2 JednadZbe mnoZenja nalaze se na
jednoj kocki s rie3enjima na suprotnim stranama. Cetiri su strane pra-
zne te ih moZete ispuniti vlastitim jednazbamal! Ovim proizvodom
djeca kroz igru mogu uéiti matematiku.

HG09779:

Kocka s brojevima moze se upotrijebiti za razliciti igre racunanja, npr.:

- postavljanje nizova brojeva,

- sve 4 osnovne ralunske operacije: zbrajanje, oduzimanje, mnoze-
nje i dijeljenje,

- odredivanja nedjeljivih brojeva te parnih i neparnih brojeva.

® Njega i skladistenje

Nemoite upotrebljavati ostra ili agresivna sredstva za &iséenie.
Proizvod Eistite samo s jednom mekanom i suhom krpom.
Skladistite proizvod uvijek na suhom i na sobnoj temperaturi.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

HR

/A BHUMAHME. [a ce ynotpe6sBa camo npu Npsk HAA3op ot
Bb3PACTEH.

/A BHUMAHME. Bcinuku onakosbuhm 1 30KPEenBaLM ENEMEHTH
He Ca CbCTABHA YACT OT UIPAYKATA M OT CbobpaxkeHms 3a Beso-
nacHoct Tps6ea aa 6bOAT NPeMaxHaTH, Npeam T na Gbae npe-
[OCTOBEHA HA AeLaTd 3a Mrpa.
3anasete onAKOBKATA 30 CPABKM OTHOCHO MPOAYKTA.
MponyktsT € noaxoasy 30 Aeud Haa 3 rOAMHM.

® OnucaHue Ha urpara

HG09777:

IHeuata Morar na obpasyear mepeute cm aymu. C gvekara 3a
NocTaeaHe Te OCTABAT TAM, KbAETO UM € MACTOTO, M He Ce MITb3raT.
Bcuuko Moxe na ce CbXpaHsBA B AbPBEHA KYTUS M A Ce TPAHCMOP-
TMpPa necHo. Tasu Urpa PAsBMBA YMEHMS 3d MPABOMMC W PA3LIMPSBA
peuHMKoBMS 3anac.

HG09778:

Tasm Mrpa HACHPYABA AELATA A YNPAXKHABAT YMHOXEHMETO U M
MOTUBMPA Ad OTKPMST CBETA HA umcnata. 3 x 3 =¢ YpasHeHmsTa 30
YMHOXEHME CA HA BCIKO 3apYe, O PELIEHMETO € HA MPOTMBOMONOX-
HaTa CTPaHa. YeTmpy CTpaHM ca MpasHKM M MOTaT Ad GbOAT 3aMbAHEHN
cbe coberserm ypastetms! C 1031 npooykT neuara Morar oa usyua-
BAT MATEMATMKA YPE3 Mrpal.

HG09779:

30p‘-leTClTO C YMcna Morar oa ce M3Non3BAT 3a PA3IMYHKM ApUTME-

TUYHU UTPU, HaNpP.:

- noApéexanaHe Ha penoee C 4mcna,

- 4-te OCHOBHM ApPUTMETHUYHU LencTBums: C'b6Mp0He, M3BAXAOAHE,
YMHOX€eHW1e 1 nenexHne,

- onpenensgHe Ha NPoOCTH, YHETHM UNKU HEYETHM Yncna.

® lMopApbXKa u cbXpaHeHue

He v3rionssaiite abpasmBHM MNK ArPECHBHM NOYMCTBALLM NPENAPATH.
lMouncreaitte npoaykTa CAMo € MeKa, Cyxa Kbpra.

BG

A Yrrod:iaig aodpalaiag

/A NMPOEIAOMOIHEH. Aev cival katédAnho yia maidid kaTw Tev
36 pnvov. Mpoooxn: Kivéuvog acduliag amé karamoon
HIKPQV TeHayiwV

/A NPOEIAOMNOIHIH. Na Xpnoigotolgital umd TV apeon
emiBAeyn evnAikou.

/A NPOZOXH. Ta uhika cuokeuaoiag ka oteptwong Sev
amoteholy pépog Tou raixvidiol kai Ba mpéme va
amopakplvovrar yia Adyoug acpaleiag mpotou Sobei To
mpoidv ot maidid.

AmoBnketote T ouokeuacia yia peMovTikiy avalfmon
TANPodopIGY.
To mpoidv eivar katdMnho yia maibia 3 erov kai dve.

® Meprypadrn maixvidiol

HG09777:

Ta maibid propouv va oxnpaticouy Tig mpaTeg Mééeig Toug. Me Tov

mivaka Tomobétnong autoi mapapévouy ekei, GTTou avikouv kai Sev

yhiotpave. Oha prropolv va oroifaytoly ot éva EUNivo kouti kal va
peradepBouv elkoha. To mapov maiyvidi umootnpilel v opBoypa-

dia ka1 Sieuplver To Ae&iNoyio.

HG09778:

To mapov maiyvidi evBapplver Ta maidid va e€ackfoouv Tov moMa-
mAaciacpd kai Toug Sivel KivnTpa va avakaAlyouy Tov KOGHO TwV
apiBpov. 3 x 3 =; Ymooyiopoi (e§iotoeig) moMamhaciacpol
Bpiokovrar emave ot k&Be kUPo pe T Aon oTig amévav mheupis.
Téooepeig MAeupég ival adeieg kal propoly va avaypadolv ki ol
Sikég oag aoknoeig! Me 1o mapdy mpoiby Ta maidid pmopolv va
pé&Bouv pabnuarikd, mailovrag.

HG09779:

Ol kUBor pe Toug apiBpolg propolv va xpnoipomoinBoly yia
Siadopa maikvidia umrohoyiopoy, m.x.:

- TommoBethoTe Tig oeipéq Twv apiBpoy,

GR



- ka1 kaBopioTe kai Ta 4 €dn Twv Bacikoy mpadewv: mpdabeon,
adaipeon, moMamhaciaoud kar Siaipeon,
- Toug mpwToug apiBpolg, Toug dpTioug A Toug TepiTToUG apiBpoug.

® ®povrida kai amroBnkeuon

Mn xpnoipomoieite 1oxupd A emBenika kabapioTika.
KaBapilere To mpoidv pévo pe tva oteyvd, amard mavi.
Duldooere o TTPoidY MavVTa oTeyVo Kkai ot Beppokpacia Swpatiou.

® Amdoupon

H ouokeuaoia amoteheital améd ulikd dikikd mpog 1o TepiBaMov, Ta omoia
pmropeirte va Siabéoete aTOUG XWPOUG avakUkAWONG TNG TEPIOXAG OaG.

Ma minpodopieg oxeTika pe TG SuvardTnTeg amdppPIYngG Tou TPoId-
viog mou Sev xpnoipotoieital mhtov, ameuBuvBeite otig appddieg
uTnpeoieg TG koIvoéTATag f Tou Srpou oag.
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To mpoidy, oupmepi\. Tov a&ecoudp kal Twv UNIKGV ouokeuaoiag,
eival avakukAGoipo kar umdkerrar ot Sieupupiévn eubuvn Tou kata-
okeuaoTr). Aroppirett Ta exwpiotd Mpwvrag Tig ameikovi{Opeveg
mAnpodopieg Talivopnong yia kalitepn emeéepyacia Tov amoPAr;
1wv. To Aoyoturo Triman 1oxber povo yia 1 Fallia.

® Eyyunon

To TPoibY KATAOKEUAOTNKE TTPOCEKTIKA KATW amd auotnpég odnyieg
mo16TTag Kal eAtyxOnke empeAdG TTPIV aTi6 TRV amooToAn. e mepi-
mrwon PAaPov oto mpoidy éxere vopikd Sikaibpara Tpog Tov Te-
AntA Tou mpoidvrog. Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopifovral amod
Vv eyyUnon mou mapatiBerar mapakaTw.

Ma To mapdv mpoidy odg mapéxeral Sikaiwpa eyyunong 3 erov amod
NV Npepopnvia ayopdg. H eyyunon 1oxve amod my nuepopnvia

ayopds. MapakakeioBe va pura&ere pe mpoooyn Ty Tapeiakr amo-
Seién. To ouykekpipévo tyypado Oa amamnBei wg amodeikmikd ayo-
pa4G.

J¢ mepinTOON TOU £vidG Tou SiaoTApATog Tev 3 eTGv amd TV nuEPo-
pnvia ayopdg autol Tou TPOIdVTOG TTPOKUYE! KATIOI0 odAaipa UMK
koU 1 kataokeung, To Tpoidy emokeudleral A avrikabiotarar amd
€uaG - katomy emAoyng pag - Swpedv. Auth n eyyunon male va
1oxUer av To mpoidv méBel BAGPN, xpnoiporoinbei f cuvnenei
£kTOG TRV TPodiaypadov.

H eyyunon 1oxbe yia opdipara ulikou 1) kataokeung. Autr n eyyU-
non Sev emekTeiveTal oe pépn TPOIGVTOG, Ta otoia ekTéOnkav ot duoi-
ohoyikn $Bopd kai yia autd 1o Adyo pmropolv va BewpnBolv wg
®Oaptd pépn (m.x. pratapieg) 1 yia PAaPeg ot elBpauota pipn, m.x.
SiakomTeg, emavadopi{dpeveg pmarapieg i mapdpoia, Ta omoia &i-
VAl KATAOKEUAGHEVA amd YUaA.

Me v avrikardoraon g ouokeung, obpdwva pe o NOMOZ
2251/1994, &exivae ek viou o xpdvog eyylnong.

MNa va e€aopaliooupe 1 ypryopn emeéepyacia Tou armuarog oag,
mapakahoUpe akoloubrote Tig mapakartw umodeileig:

Je mepinTon epwthpaTog mapakaheiobe va éxere Siabioipo To To-
pactatikd ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (IAN 499538_2204)
wgG amodeikTikd TG ayopdg oag.

Mropeite va Ppeite Tov apiBpd mpoidvrog omy mvakida timou, ot
pia eyxapaén, omy oehida TiThwv Tev 0dnyibv oag, (k&Tw apioTepd)
1| G auTokOAANTO OTNV oW A KaTW oehida.

Av mpokUyouv odahpara Aeroupyiag i dGAou eidoug eharropara,
EMKOIVWVIOTE apXIKA péocw TNAedovou ) email pe To TpRpa eumnpé-
Tong mekatdy mou avadéperar akoroubug.

‘Eva mpoidv mou avayvwpileral ©g eEAaTTOPATIKO, PTOpEITE PETd va
10 amooTeileTe Ywpig TaxuSpopikd TEAN oV evnpepwpivn ot €04G
S1elBuvon service emouvamTovrag v anddaén ayopdg (amédeaén
Tapeiou) kar v évdeén, mou udioTaral To ENdTTLPA Kal TTOTE TTPOEKUE.
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ZépBig EXAada
Th\: 00800 491800674
Email: owim@lidl.gr
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